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votre employeur, prestation de serment ou arrété d’accession) avant la
date limite d’inscription et mentionnez I'historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déja
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter a nouveau cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 2 aoft 2013 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible aupres du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging) op v66r de
uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professionele
ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming al
werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 2 augustus 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’'ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/204230]

Sélection comparative d’attachés logistique (m/f) (niveau A), néerlando-
phones, pour 1’Office national des Vacances annuelles (ANG13107)

Une liste de 7 lauréats maximum, valable un an, sera établie apres la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplomes requis a la date limite d’inscription :

e diplome de licencié, docteur, pharmacien, agrégé, ingénieur,
ingénieur industriel, architecte, maitre (diplome de base du
2¢ cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, apres au
moins quatre ans d’études ou par un jury de I’Etat ou d’une des
Communautés;

e certificats délivrés aux lauréats de 1’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié.

2. Expérience requise a la date limite d’inscription : minimum un an
d’expérience professionnelle pertinente dans une fonction logistique et
au moins une des taches suivantes :

o la rédaction et le suivi des marchés publics;

o la coordination de processus logistiques par exemple 'entretien
des batiments, déménagement,...

3. Si vous étes déja fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas
pour l'organisme qui recrute, téléchargez une preuve de nomination de
niveau A (niveau de la sélection) (arrété de nomination, extrait du
Moniteur belge, preuve de votre employeur, prestation de serment ou
arrété d’accession) avant la date limite d’inscription et mentionnez
I'historique complet de votre expérience professionnelle, emploi actuel
inclus. Si vous avez déja téléchargé votre preuve de nomination dans
votre CV en ligne, inutile de répéter a nouveau cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 aofit 2013 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible aupres du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/204230]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés logistiek (m/v)
(niveau A) voor de Rijksdienst voor Jaarlijkse Vakantie (ANG13107)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 7 geslaagden aangelegd,
die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

e diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-
geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door
de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies;

e getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : een relevante
professionele ervaring van één jaar in een logistieke functie met
minstens 1 van volgende taken :

o het opstellen en opvolgen van overheidsopdrachten;

o het codrdineren van logistieke processen zoals onderhoud van
gebouwen, verhuizing,...

3. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw bewijs van benoeming op niveau A
(niveau van de selectie) (benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch
Staatsblad, bewijs van de werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van
eedaflegging) op voor de uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw
volledige professionele ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit
bewijs van benoeming al werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit
niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 12 augustus 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2013/22362]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Regles interprétatives de la nomenclature
des prestations de santé. — Erratum

Au Moniteur belge n° 354 du 12 novembre 2012, pages 67609 a 67610 :

— a la page 67609, dans le préambule, il faut lire « 22 octobre 2012 »
au lieu de « 14 décembre 2009 »;

— a la méme page, dans la regle interprétative 29, tant sous la
question que sous la réponse, il faut lire «§ 18, E., 2., a., 3¢ alinéa » au
lieu de « § 18, E,, 2., a., 2¢ alinéa ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2013/22362]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 354 van 12 november 2012, blad-
zijden 67609 tot 67610 :

— op bladzijde 67609 dient in het voorwoord te worden gelezen
« 22 oktober 2012 » in plaats van « 14 december 2009 »;

— op dezelfde bladzijde dient in de Franse tekst van de interpretatie-
regel 29, zowel onder de vraag als het antwoord, te worden gelezen
«§ 18, E, 2., a, 3e alinea » in plaats van «§ 18, E., 2., a., 2e alinea ».



